rago na stran:
otrok je poslan 2

I Bog je mej njimi izbrél,
0, za bratea ti dal**

%kmmé dekletce: ,a res?

pridel iz nebes?

Tder zreti nam bode Bogé,

Devica je mila domé;

r nij zime, le majnik cvetde,

‘preerséna jaz bodem nekdd!
vem, of, zakaj tU v zibeli lozi

8, zakaj ga v nebssih veé nijl*

héerka epeds v who:

gori jokéalo jim je prehudsl“

5 S Lujiza Pesjakova.
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Jurdek gré aa tuje.

GledalBBka igra v treh dejdngih.
(Prosto sestavil F. Stegnar.)

Osobe:
Matija, star noZarski nastavnik (mojster).
Marta, njegova sopruga.
Juréek, njiju sin.
Magda, krémarica v bliZnjej véisi.
(Igraliste v 1. in 8. dejanji v hisi odeta Matije; v 2. dejanji pri krémarici Magdi v
bliznjej vAsi.)

Prvo dejanje.
(Navadna, bolj kmetska soba z ubo#no hidno oprave. Zadaj v kotu velika pe¢ s prostornim
zapétkom.)
PRVI PRIZOR.
Matija in Marta.

Matija. Ali si slisala, da se Mekintevemu Tonetu prav dobro godi
na tojem ? Kdo bi si bil kaj tacega mislil ?

Marta. Ravno danes mi je pripovedovala stara Mekindevka, da njen
Tone prav zadevoljno Zivi v Mariboru in si je tudi Ze nekaj prihranil. Sirota
ga ni mogla dosti prehvaliti.

Matija. In stari Mekinee fanta ni dal rad iz déma. Bal se je, da
pri tujih ljudéh ne bo ni¥ prida z njega, ker je hil domd preveé iv.

Marta. Kaj bi to! Otroci na fujem delajo starfem navadno ved
veselja nego li domd. Bridkosti, ki jih napravlja brezskrbna mladina svejim
starfem domd, izpremené se v veselje, kadar so otroei pri tujem kruhu in
se jim dobro godi. Starsi radi pozabijo vse, kar so jim otroci Zalega storili,
ako se le pozneje izpametijo in dobro storé.

Matija. Se nikoli nisi tako pametno govorila, kakor danes. Tudi
jaz mislim také. Glej, odetn Mekinen danes gotovo ni ve® Zal, da se je
njegov Tone loil od déma.

Marta. Zal mu ni, to je; ali stara Mekindevka si vendar zmirom
Zeli, da bi Ze skoraj doma imela svojega preljubega Toneta.

Matija. Nu, kar ni, to bo! Tone lehko pride k velikej noéi na
nekoliko dni domév. — A jaz mislim, da je za fanta bolje, ako ostane
ondu, kjer je, ter ne misli preved na dom. Lehko bi se zgodilo, da bi fant
ne hotel veé nazaj, ko bi ugledal svoje stare; saj zna§, da sta stari Mekinec
in Mekindevka mehkega srcd in znala bi ga pregovoriti. Mati Se vedno joka
po njem ter pravi, da je pri tujih ljudéh dobro, a domd vendar Se najholjse !
— Ni dolgo, da mi je rekla: PremoZni smo, kaj je treba, da bi se nad Tone
po svetu klataril, in bil suZenj tujih ljudi?

Marta. Res je, da Mekinfevka tako govori, ali to ni, da bi jej kdo
zaméril; vsaka mati Zeli spokorjenega in priduega sina zopeb videti.
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Matija. Tako je, zdaj si pravo zadela. Kaj ne, da se ne motim ?

Marfta. Ne umejem te, kaj bi rad povedal; govori bolj razlotno.
(Dela se nevedna in stopi na drugo stran.)

Matija. Kar ni, to bo! S svojim zagovarjanjem meri§ Ie bolj nase,
a ne toliko na sosedo Mekinevko. Vidim, da bi rada rekla: Najin sin
Juréek ne sme biti dolgo iz doma, ker dolzega Casa ne bi mogla prestati,
ako bi el Juréek na fuje.

Marta. Skoraj da si uganil moje misli ! Zel6 tezko bi ga pogresala,
ker ve¥, da je najin jedini sin, in sem ga pri dému navajena, kakor ti svo-
jega tobaka.

Matija. Znam, znam! — Ali koristno bi vendar bilo, da si malo
svet ogleda, kakor to vsi drugi rokodelei storé. «

Marta. Tega ne tajim! — A vendar bi bilo to zdaj Se prezgodaj.
Fant je %e premlad, da bi el iz déma.

Matija. Otroske hlade je Ze slekel in toliko je tudi Ze razumen, da
zna, kaj je dobro, kaj slabo. Mislim, da tudi njega samega mika malo
po svetu iti med tuje ljudi. — Mojega rokodelstva se je popolnem izuéil,
in ni se mi bati, da bi ne nadel dela.

Marta. Kolikor ga jaz poznam, izvrsten delavec je najin Jurdek.
Njegovi izdelki so mnogo bolj§i od tvojih. Kjerkoli ga dohé v sluzbo, povsod
ga bodo veseli. Priden in delaven je, de malokdo také. Al od dbéma ga
zdaj vendar Se ne bod odganjal! (Nekako jezno in mejeveljno pogleda mo#d.)

Matija. Ne hoj se preved, saj ne gre tako maglo od hife! — Pov-
prasati pa ga vendar moram, kako on sam misli. (Stopi k vratom ter poklite
Jurdeta iz delarnice) JurGe ! Jurfe! pojdi malo v hifo!

DRUGI PRIZOR.
Prejinja in Jurdek (stopivii iz delarnice kot nozarski pomoénik z zelenim prepasan),

Jurdek. Kaj bi radi, ljubi ode ?

Matija. Ves kaj, Jurfe? Pri meni si se Ze dokaj ¥asa udil nofZar-
skega rokodelstva, ter si si tudi toliko sposobnosti pridobil, da se smeS§ po-
nafati % njimi. Jaz mislim, da bi zdaj potrebno bilo, da gre$ malo po svetn
in se udi§ tuje ljudi poznati: pri tej priloZnosti se pa tudi pri drugih
mojstrih Se kaj novega naufi§ in marsikaj pozvés, kar pri nas domd Se
ni znano.

(Juréku se pri teh oéetovih besedah nekako milo stori; Zalostno povési odi in od
stréni pogleduje mater, ki si na tihoma brise solzé iz oéi.)

Marta (k odetn). Za boZjo voljo, kaj vendar mislif ? Ali si neumen,
ali kali, da fanta po svetu goni§, ko je Se tako mlad. Kako lehko se mu
kaj hudega zgodi, da ga kdo ubije, ali kaj tacega. Po svetu tudi lehko
pride med ,lufri§“ ljudi, ki ga nazadnje e ob pravo vero pripravijo.

Matija. Kaj hof to govorila. Tudi jaz sem hodil po svetu in sem Ziv
dom6v prisel ; tudi ob vero me ni nih@ pripravil. — Fant mora na vsak nafin
od hise, da si malo svef ogleda in stopi pri kakem druzem mojstru v delo,

Jurdek (ialostno k otetn). VaSe besede, ode, so preostre. Se nikoli
niste tako resno in odlotno govorili z materjo o meni. A vada volja naj se
izide ; Zaliti vas nofem na stare dni, to bi ne bilo lepo od vaSega sina. Pris

3*




36

pravijeno imam vse na odhod, in holje je, da idem prej nego pozneje iz domade
hife. (K materi obruen) A vi mati ne Zalujte po meni; vedno vas bodem
imel pred ofmi in tudi upam, da se prav kmalu zopet vidimo.

Marta (jokaje). Tudi jaz bom v duhu povsod s teboj; saj ves, da te
materino srce zapustiti ne more.

Jurdek (brise si o). Hvala vam, ljuba mati, za vafo Ijubezen in vse,
kar ste mi dobrega storili do denainjega dné. O Bog! kdaj vam bom vse
to povrnil ? (Joka se.)

Matija. Ne misli zdaj na to, nego glej, da vse svoje re¢i skupaj
spravis, potlej takéj odrineva; jaz te spremim do krme v bliZnjej vdsi.

Marta. Kar se Ju.;ékovih stvari tide, to je majhena skrb, ker ima
JurGe vse svoje stvari v najlepSem redu. Obleko vsakdanjo in praznino lehko
precej s seboj vzame; obutal ima celo. Perila mu tudi ne manjka. V po-
potno torbico mu spravim vse, Gesar mu je treba; po vrhu mu denem Se
nekaj klobas, mesé in pogafe, da mu med potoma ne bo treba pe krémah
hoditi. — Samo nekaj me skrbi, in to je: kako se homo lodili! Jaz niti
misliti ne smem, da gre Juréek iz déma. — Oh, preljubo moje dete! za-
puiteno bod pri tujih ljudéh, — brez véruba, brez vodnfka, brez skrbne
gyvoje matere !

Matija. Daj si miri! Za fanta ni tolike nevarnosti, kakor si jo ti
mislis. Fant tudi ni tako bojé¢, kakor si ti! — Kaj ne, Jurle, da se ne
bojis k tujim ljudem, kakor si mati mislijo ?

Juréek. I kaj se bom bhal! Iz zadetka se mi je res milo storilo,
ko sem pomislil, da se mi bo loditi od preljubega ofeta in dobre matere. -
Nu, upanje imam, da se kmalu zopet vidimo in to mi daje pogiim, da grem
z veseljem iz domace hiSe, v katerej sem preiivel svoja ofrodja lefa. Same
to prosim, da se hitro lo¢imo, kolikor poprej, telike ljubSe mi je, ker dolgo
premisljevanje v tej zadevi znalo bi me e dalj dasa domd pridriati in iz
mojega potovanja po svetu bi ne bilo nid. — Vse svoje stvari imam Ze
davno pripravljene, in najraje vidim, da odrinem takéj dames iz déma. Danes
imate ofie tudi éas, da me nekoliko Casa spremite, jutri ga ne bodete imel,
in ez not bi se znali tudi izpremisliti, ali mi je tujstvo potrebne ali ne!

Marta. Nesreda unikoli ne podiva, in tujstvo ho Se tvoja poguba,
toliko pravim jaz, tvoja mati, ki sem ti vselej le dobro Zelela.

Matija. I ne stra§i mi fanta, ko se ravno na pot podaja. Glédi, da
spravi§ vse njegove redf v red in fakdj jo odrineva, ker Juréek je pravo za-
del, ko je dejal, ako odlasamo, da iz njegovega potovanja bi ne znalo Se nié
biti. Jaz ga spremim do bliznje vasi, endu se v Magdinej krémi malo okrep-
dava in potlej — z Bogom Jurdek, dokler se zopet me vidiva!

(Marta otide jokajo& po Jurékovo ropotijo. Popotuo torbico mu napolni z jedili in
po vrhu mu e priveie Skornice in klobuk. V tem, da mati otidejo, se ofe in sin pogo-
varjata v sobi.)

Juréek. Rad vidim, Ijubi o¢e, da me spremite do bliZnje kréme in
to brez matere; mati so mehkega srcd in ves pot bi se jokali. Po poti se
lehko e to in 6no pogovoriva, kar mi je treba vedeti pri tujih ljudéh.

Matija. Prav govorif, Jjubi moj Jurfe. Ako boS vedno tako pre-
brisane glavice, kakor si bil domé, upam, da se ti bo dobro godile. Nu,
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ako bi hilo drugade, kakor si mislime, potem se lehko poprej domév vrnes;
sprejeli te bomo vselej z najvedjim veseljem.

(Juréek se spravlja na pot. Matija se oblefe v prazniéno suknjo, vzame fajfo
in tobak, klobuk in palico ter éaka matere, da prinese Jurckove stvari.)

Marta (v hiso’stopivii). Tukaj ima vse, Cesar ii je treba na pot (polo-
# torbico na stol). Oh, Ze zdaj se me Zalost polastuje! (K Jurcku:) Zal mi je,

~ da nisem ofeta pregovorila, naj te ne goni od hiSe. Pa — Kkar je, fo je;

boZja volja naj se izide. Bog in sveti angel vdruh naj te vodita po vseh
tvojih potih, da se sreéno zopet vrned v maroéje svoje matere, preljubo moje
dete! Ves ¢as bom molila zate in te priporocevala v varstvo hoZje, da se
ne izgubi§ v tujih rokah. Bog te blagoslovi in spremljaj po vseh tvojih
stopinjah.  (Joka se.)

Matija. Kaj bod to! Fant je dosti pameten in zna, kako se mu je
vésti pri tujih ljudéh. Ake bi mu ne bilo dobro, pa se naj domév vrne,
sprejela ga bova z odprtima rokama.

Marta. Di, di, Jurek! Ako bi se ti ne godilo dobro, pa se vrni
prej ko mogode ; saj ves, da te bom teiko pri¢akovala.

Matija. Poslévi se zdaj od matere in potem idiva, da ne bodem po
n0¢i nazaj hodil.

(Juriek zadene torbo ez rami, podd materi roko in se poslavlja.)

Marta. 7 Bogom, Jurdek, ter ne pozabi svoje matere!

Matija. Zvefer pridem domév, ter glédi, da vederjo pripravis. Z Bogom !
(Podé jej roko ter otide z Jurdkom.)

Marta (za otetom). Pazi se, da se fantu ni¥ Zalega ne prigodi! (Obme

se strani ter joka.) (Zagringalo pade)

Drugo dejanje.
(Vas. Na levej strini xrfma s kazalom nad vrati. Pred keémo Yipa, pod lipo le-
sena miza z dvema stoloma. Matija in Jurdek prideta. Pozneje krémarvica Magda. Ode
80 Ze nekoliko trudni. Jurdek odloZi popotno torbe na mizo. Oba se vsedeta.)

PRVI PRIZOR.
Matija in Jurdek.

Matija. Ljubi Jurdek! dalje ne morem s teboj. Tukaj se hodeva
malo odpociti in kozarec vina izpiti; potem pa te naj Bog dalje spremlja!

Jurdek. Vidim, ljubi ofe, da ste Se precej évrsti in krepki, ker ste
tako daled hodili. Da bi le tudi domdv sredno dospeli. TolaZite mi ljubo
mater ; vem da se sirota joka po meni.

Matija. Ni¢ se ne boj, to je moja skrb da jo tolazim. — Saj bo
tudi meni teZké po tebi, ko pridem v delarnico in te ne najdem tam, kjer
80 te moje ofi gledale vsak dam. (Brige si odi). — Nu, ali ni nikogar pri
hifi ? (Vdari s palico ob mizo). Hej, krémarica, vina na mizo!

DRUGI PRIZOR.
Magda. Prejénja.

Magda (z belim zastorom prepasana). Takdj pridem, takéj! Ne zamerite,
da vaju pustim akati; polne roke imam dela. — Kaj bi rada, da vama prinesem ?
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Matija. Prinesite nam liter dobrega vina, da se malo okreplava;
zelé sem se utrudil in to ni dudo, star sem Ze, Fest krizev mi je Ze na hrbtu.

Magda. Takbj vama ustreZem. (Otide v hiso).

Jurdek. Bojim se ofe, da mi bode dolg Gas po dému. Tako Eudno
mi je Ze zdaj pri srei!

Matija. Kaj bi to! Zdaj ¥ ne smeS misliti na dom; saj si komaj
iz d6ma.

Jurdek. Saj bi rad, ali mati, mati so mi vedno pred oémi.

Magda. (pride in postavi liter vina na mizo). Tukaj imate liter dobre kap-
Jjice. Ali Zelita kaj prigrizniti?

Matija. Za zdaj potrpite e malo, da se oddahneva. Kos mesd in
kruba nama ne ofide, a tega imate vsak das pripravljenega.

Magda. Kakor se vama poljubi; kar ukaZita in dobila bosta vsega,
Gesar Zelita.

Matija. Koliko hodd je od tukaj do bliznjega trga?

Magda. Ako se podvizata, v dobrih treh urah sta v trgn. — Mar
mislita Se danes do trga?

Matija. Jaz ravno ne mislim fjd, ali ta-le, moj fant, namenjen je
danes v trgu prenoditi.

Magda. (k Jurékn). Kakor vidim, mislite dalj fasa v trgu estati.

Juréek. V trgu rayno ne ostanem, le prenofiti mislim tam. Treba
mi je dalje po svetu potovati. (Vzdihne) Sam ne vem, kam bi se ohbrnil!
(Zasé bolj tiho) Najraje bi jo naravnost domébv pobrisal.

Matija. Fant se je domé noZarskega dela izu@il in zdaj naj Se malo
po sveta poskusi; mislim da ne bode napadno.

Magda. Kaj pa da! Clovek se nikoli dosti ne izuéi. Na tujem si
pridobi marsikaj koristnega.

Jurdek (zase) Jaz Ze ne! — (Glasné.) Pa mora tudi marsikaj grenkega
prebiti! (Zase) Domé mi pa tega treba ni. O da bi le Ze skoraj doma bil!

Matija. Treba ho Juréek, da se logiva. Pot je Se dolg do frga, in
jaz tudi komaj do zvelera domév prilezem. Bog te Zivi! (Tréita) — Mati!
zdaj pa nama povejte rafnn.

Magda. Vino je 48 krajearjev.

(Matija seie v Zep in plaia.)

Magda. (vzame denar). Hvala vam lepa! Kadar vas pot tu memo na-

nese, prosim, da se S k meni navrnete. (Otide v hiso.)

TRETJI PRIZOR.

Matija in Jurgek sama.

Matija. Ves kaj? zdaj je pa tudi meni nekako tesno pri srei. Skoraj
da bi dejal: vrni se z menoj domév k materi! Toda kaj tacega se moii ne
spodobi. Srénost velja!

Jurdek (zase). Ofe je sami nimajo, kako naj bi jo imel jaz!

Matija. To ti priporodam, bodi priden, poslulen in poSten pri tujih
ljudéh! — PoniZnost je majlepsa Sednost mladih ljudi, katere nikoli ne pozabi.
Poitenost naj jej daje rokd, S temi Gednostmi pridobis srce vsacega cloveka.
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Boga imej vedno pred o¥mi in pisi kmalu, kako se ima§ pri tujih Ljudéh in
Ge ti je kaj treba. (Podd mu roké.)

Juréek (mu see v roko a z drugo ga objema). Z Bogom, ljubi ole; po-
zdravite mi mater! (Zase). Ako Bog da, vidiva se kmalu! (Otideta vsak svojim

potém.)
(Zagrinjalo pade.)

Tretje dejanje.
PRVI PRIZOR.
Juréek sam.

(Soba, kakor v prvem dejanji pri noZarji Matiji. Hi¥na vrata so zaprta. Na jednej
strani je okno priprto. — Jurdek pri vratih stojéé, vlede na uho, ali je kdo doma. Ko Guti,
da je vse tiho, potrka rahlo na vrata. Nobenega odgovora ni. Stopi k oknu ter gleda v
hiso. Nikogar ni domi.)

Juréek (smijoc se iz vsega grla). Kdo bi si bil mishl, da se mi vse tako
po sredi izide! Skoraj bi bil poéil od smeha. To se mi je pa res mozko
obneslo. Boljfega nisem mogel zadeti, kakor to, da ni nobenega domd. —
Nu, ker so mi vrata zaprli, zlezem skozi okno v hifo ter se iznebim neprijet-
nega tovérisa, ki mi ga so mati na hrbet naloZili. (Vzame torbo s hrbta.) Hvala
Bogti, da sem zopet domd! Desetkrat lepda se mi zdi domaca hiSa nego tuji
kraji, v katerih me nihe ne poznd, In mati, mati! Oh kako bodo veseli,
ko ugledajo zopet svojega Jurtka zdravega in veselega! (V tem porine svojo
torbe skozi okno v higo.) Také, moja ropotija je %e v varnem kraji. Zdaj Se jaz!
{Oaxé se, Se ga kdo vidi, potem se urno splazi skozi okno v hifo) Nu, domd smo!
Zdaj se skrijem v kak kot in dakam odeta in matere, da vidim, kaj pore¢éta.
Ah4! ondu za ped se skrijem, ondu me nihde ne bode ugledal! Da bi le
. predolgo ne sedel za pedj6! (lisijo se stopinje.) Tiho! Dozdeva se mi, da ole
gred6. Zdaj pa le hitro za ped! (Skrije se v zapétek.)

DRUGI PRIZOR.
Matija, kmalu za njim Marta. Jurdek.

Matija (stopi truden v hiSo; odloii palico in klobuk ter si brise pot s Gela. Za
njim nastopi Marta.)

Marta (radovedno). Nu, kako sta hodila? Dolgo te ni bilo; Ze se mra#i!
Ali je moj sin Juréek Se Ziv? Kako mu je? Al mu je bilo kaj hudo po
meni? Si mu stisnil Se nekoliko desetic v roko? Oh preljube moje dete, kje
bos spalo noc6j! Govéri Matija, govéri! Povédi mi vse, kako in kaj, da mi
hode srce mirno! —

(Matija bi rad na vsa vprafanja najedenkrat odgovoril, ali Marta ga Se vedno
izpragnje.)

Kaj misli§, kje je zdaj pajin sin Juréek? To mu je dolg fas! Kako
mu je pri srei, ko je od vsega svefa zapus®en! Saj pravim, ali mu je bilo
treba iz déma? Ti si kriv, da se fant klati po svetu!

Matija. 1 nikar se ne huduj, ljuba Zena! Bodi malo tiho, da pridem
k besedi. Dokler ti govori§, jaz govoriti ne morem.
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Marta. DA, di, kmalu bi pozabila, da mi imag veliko, prav veliko
povedati od mojega Jurika. Komaj ze akam, da mi poves vse natanko, kako
sta #la skupaj in kaj je rekel moj Jurlek. Dan je bil lep, prav lep. Zdi se
mi, da je ljubi Bog prav zaradi mojega Jurfka dal solneu tako lepo sijati..

Matija (nejevoljen). Da bi %e jenjala govoriti! Danes ti pa jezik fede,
kakor bi bil namazan. Poslufaj, da ti povem o Jurdku, kako je Z njim!

Marta. Da, di, povej mi, povej, ali je kaj mislil name, ali — —

Matija. Ali me nikakor ne pusti§ k hesedi? Ne vem, ali si obnorela,
ali kaj ti je, da foliko blebetas. — Jurtka sem spremil do Magdine kréme,
Kkjer sva vsak kozaree vina izpila, potlej mn sem dal nekoliko lepih nankoy,
poslovila sva se, in vsak je Sel svojim pétem. To se zna, da se je Se vedkrat
ozrl po meni —

Marta. Po svojej materi si hotel redi —

Matija. Ali si Ze zopet zatela?

Marta. Nuo, nu, Ze mol¥im, govéri dalje, dalje!

Matija. Potem je ofiSel po vélikej cesti naravnost proti trgu, kjer bo
prenodil, a jaz sem se vrnil domdv.

Marta In mene se ni nié spominjal pri edhedu?

Matija. Di, dd! Vsaka druga hbeseda je bila: moja mati in moeja
mati! — Rekel mu sem, da naj piSe, kadar bo kaj potrehoval.

Marta. O moj preljubi Juréek, ko bi vedel, kako mi je hudo po tebi!
Kaj neki zdaj delag? Kako se ima§? Ali se spominja$ svoje ljube matere?

TRETJI PRIZOR.
Prejinja. Jurdek.

Jurdek (se iz za pedi oglisi), To se zna, da se vas spominjam, preljuba
mati, drugace bi ne hil tukaj za pedjé.

Matija in Marta (aveets). Z4a boZji dan! Al si ti Jurlek, ali je
tvoj duh?

Juréek. Jaz, vajin sin Jurdek, in nihe drugi (skodi izza pei).

Marta. Skoraj da ne verjamem svojim odém. — Sam Bog je tako
naklonil, da te zopet imava! — T kako pa pride§ za pe¢?

Jurdek. I, kako pridem za ped!

Marta. I kdaj si pa prifel domév?

Juréek. T kdaj sem prisel doméy!

Marta. Za boZjo voljo, kod si pa hodil ?

Jurtek. Za boZjo voljo, kod sem hodil!

Matija. Nu, oba sva mislila, jaz in tvoja mati, da jo zdaj maha§ proti
trgu, kjer bo§ prenodil. Kdo bi si bil mislil, da si domd za pedjé! — Povédi,
kako si hodil, da si poprej domd, nego jaz?

Juréek. To je lahké. Jaz sem jo mahnil po bliznici, a vi ste &li po
vélikej cesti. Tako mi je bilo lehko, da sem bil cele pol ure poprej domd,
nego vi

Marta. Ali vidi§, kako prébrisane glavice je najin Jurdek. Kje najdes
tacega otroka, ki bi imel toliko ljubezni do svojih starSev, kakor najin
Juréek! — Da, da, najin Jurdek dobre vé, da je en steber najine hiSe, vse
najino upanje, najino vesélje, podpora in palica na najine stare dni.
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Matija. Meni se pa $e zmirom dozdeva, kakor bi bile vse to le sanje! —
Povédi, Jurcek, ali si res ti, ali je le tvoj duh?

Juréek. To niso nobene sanje, resnica je, da sem jaz, va§ pravi in
jedini sin Jurdek, ki sem §el danes z vami iz dma. Locitev mi je bila tezka,
a Ye tezje mi je bilo, ko sem se mislil pri tujih ljudéh; zatorej sem jo rajie
domév popihal. Vrata so bila zaprta in pri oknu sem v hifo zlezel ter se
skril za pe¢. Hotel vas sem nenadoma razveseliti in to mi je 3lo sreéno
izpod rok!

Marta. Kaj pa, da ti je Slo sre¢no izpod rok. — In veselje, ki si ga
nama napravil, ne da se popisati.

Matija. Ali vidi Marta, kako medro jo je ukrenil najin sin Jurdek?
Ali ti nisem zmirom pripovedoval, da je fant prebrisane glavice, in da se
mu ni¢ hudega ne bede zgodilo, ako gre malo po svetu. — Stopi hitro k
sosedu po liter dobrega vina, da se skupaj veselimo sreénega prihoda najinega
sina Jurcka.

Marta. Da ljubi Bog e dolgo ohrani najino veselje in podporo na
stare dni. (Otide).

(Zagrinjalo pade.)

Smrt zboruje.

Na bledem, kostenem hribeu je sedela smrt.

Okolu nje so stali njeni sluZabniki, vsa druhal razliénih bolezni v ne-
prijetnih ostudnih podobah. Nekateri izmed njih so bili krepki pa nenmni,
a drugi prilizljivi in hinavski. Strahovita smrt jim napové o pélunoéi ve-
liko ohéno zborovanje, da si izbere pomagalca, a to tacega, ki jej pomaga
&lovesko Zivljenje najhitreje pokondevati. Smrt se je namreé zelé bala, da
bi jej kdo ne odnesel petd, ker se je svet v tako kratkem dasu z ljudmi
skoraj prenapolnil.

Prvo cast in obilo placilo obljubi tistemu, ki nima z ljudmi niti naj-
manjSega usmiljenja, ter stare in mlade hitro pobira z tega sveta.

Ko so uZé bili zbrani smrtni sluZabniki na kostenem polji, zaéné po-
redoma vsak svojo delavnost in svoje zasluge razkladati.

Grozovito zadnG ropotati kostene roké v mrtvaskej dolini okrog svoje
vladarice in klepetati z golimi zobmi.

Mrzlica, od Zarede vrofine vsa v plamenu, a kmalu zopet od mraza
se ftresofa, postavi se pred smrt ter rede: ,Hodem ti dokazati po letnih
mrtvaskih listih, kateri najbolj svedolijo, da je moja skrb v pokondevanji
ljudi bila nepresezna. Jaz uZé Gloveka, ako se le éreSenj nazoblje in vode
napije, takdj za vrat zgrabim in neusmiljeno davim. Vetkrat pridem tudi
tiho in pijem iz njegovega trupla kri, bolj nego pogoltna pijavka ali kaka
divja zvér.“

Za mrglico se priviede kakor mramor bleda in komaj dihajoda suSica
ter pripoveduje svojo delavnost: ,Jaz sicer le po dolgem potu spravljam
ljudi pod zemljo, a brez usmiljenja jih grizem in tlaéim, dokler jim zadnje
niti Zivljenja ne pregléjem. Namén mojega dela je gotov, da-si dolge traje,
vendar mi nihde ne otide, bodi si star ali mlad.
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Kakor blisek prilomasti pomdr (kuga) ter s smijodim se obrazom uZé
iz daled kridi: ,Jaz sem tisti, ki veselje ¢loveskega Zivljenja naglo umori
ter Se celé ljubezni drago podobo v morilea izpremeni. Ud za udom trgam
iz mirne droZine fer v malo urah pomorim na fisofe Ijudi. Meni fedaj ide
prva Gast in pladilo 14

S suhimi nogami in potrtimi kostmi pristopi tudi protin pred svojo
vladarico, ter se na vsa usta hvali, rekoé: ,Kadar jaz oholega &loveka v
pest dobddem, hitro ga poniZam. Da-si je poprej hodil po veselicah, plesih,
in drugih zabavah, v mejih rokah se ne gane; lepo mirno leZi v postelji
ter je node in ne more zapustiti. Zlezem mu v kosti in ude, vijem ga in suem,
da se mi skoraj smili ubogo @lovede; a zdravniku se v pest smejem !¥

Tako so poredoma pristopili vsi sluZabniki k svojej vladariei smrti,
in vsak jej je posamez razkladal svoje modi in ravnanje v kraljestvn pogube
tloveskega Zivljenja. Ti grozoviti popisi trpljenja in pogube Se celé neusmi-
ljeno smrt predelajo také, da se fudi tacemu neusmiljenemu ravnznju. Dolgo
premidlja, kateri njenih sluZabnikov zasluZi prvo mesto in obljubljeno pla-
éilo. Tihota nastane; nid druzega se ne sli§i, nego klepetanje mrzlicuih
z6b, in Skripanje mrtvoudnega protina.

A bilo jih je S premalo. Naposled priskade neka predrzna in vesela
oseba, ne vem, ali v francoskej ali turikej obleki, fter zakri¢i: ,Je-li me ne
poznate, ker me tako ¢udno gledate? Mar mislite, da ne spadam k vamp
Brez mene bi nobeden ne znal gomil odpirati in kosti poZirati. Jaz sedim
zmirom v sredini najlepsih in najprijétnejSih veselic; v sredi veselih godcev,
pijancev, mladeniGev in deklet, katere morim, da je veselje. Tako dolgo jih
draZim, da jim denem uzdo na glavo in potem Se le napadem lehkoZivea,
katerega sem s svojo hinavidino zapeljala. Vam vsem, kolikor vas je tukaj,
odpiram vrata in vam kaZem pot k pokondevanju EloveSkega Zivljenja. Sems
vam trosim in kazem cele drubali Jjudi, da jih sefete in spravljate s tega
sveta. Gotove tedaj zasluzim prvo mesto, ker jaz sem jedina, ki lehkoZivea
pri pijadi, mehkuZnosti, podlosti, a nedoline deklico pri plesu in —

nDosti, dosti!* zavpije smrt. ,Tebi, nezmernost, bodi dast in obilo
pladilo! Ti zasluZi§, da si prva za menoj, kakor si prva v svojej delavnosti
pri mladencih in dekletih, pri miadih in Se celé prva pri starih onemoglih
ljudéh. Tebi odslej dajem v pladilo vso Ameriko, Afriko, Azijo, Evropo, in
vse kraje svetd, kder koli prebivajo Ijudjé. 7. Z.

Zvoncku.
Beli moj zvondek! Pervi znanitelj
Iz otajanih je tal izvabil zgodaj 8i pomladi vlaine, in prirode Zive
Te pomlidni ,solndek®. — Prvi si buditelj.
Zvonéek obudi
Tudi moje tuZno sree, da pomlid bo
V mojem srci tudi!



Pot v nebo.

Ostra burja zunaj brije,
Sneg in led naravo krije,
Mraza stoka, poka vse;
O gorjé bi njemu bilo,
Ki bi vréme to dobilo
Ga na potovanji kje!

Ali vendar, ée ne moti

Vid me, dedek gre po poti,
Laden, strgan, razoglav!
Bledo, vpalo mu je lice,
Ledené na njem solzice,
Kam vié zjutraj gre zaprav?

Oh, mu mati so umrli

V groba dné so jo zaprli,
A ljudjé mu rékajo:

Da v neb6 odsli so mati,
Kder med angeljeki so zlati,
Ter na njega &akajo.

Poiskati mater milo
Revyno dete je sklenilo,
Se podd na pot daljné;
Gor po cesti gre popotnik,
Smili njemu se sirétnik,
Ganen refe mu také:

o0 sirota ti uboga,

Kam ti iti je naléga

V tacem zlem vremenu dnés?
0 kako bledi ti lice,
Ledené na njem solzice,
Razoglav si, strgan vés?*

saMatere jaz istem svoje,
Ki od3lé te dni v nehd je,
Me pustila sdmega;

Ker také ste mi dobrotni,
Mi povejte mo# popotni,
Je-li daled do neba 2%

nDaled, daled, dete moje,
Pot v prelepo tji nebé je,
Z Bogom idi, reviek til* —
In naprej gre dete bédno,
Ginejo moéi mu vedno;
Drug popotnik ga dobi.

»0 sirota ti uboga,

Kam ti iti je naléga

V tacem zlem vremenu dnds?
O kako bledi ti lice,

Ledené na njem solzice,
Razoglay si, strgan vés!*

anMatere jaz is¢em svoje,
Ki odsld te dni v nebé je,
Me pustila samega;

Ker také ste mi dobrotni,
Mi povejte, moZ popotni,

Je-li dale¢ do meba ?““

LDaled, daled, dete moje,
Pot v prelepo tja nebd je,
7 Bogom idi, reviek til* —
In naprej gre dete bédno,
Ginejo moéi mu vedno;
Tretji potnik ga dobi.

»0 sirota ti uboga,

Kam ti iti je naldga

V tacem zlem vremenu dnds?
O kako bledi ti lice,

Ledené na njem solzice,
Razoglav si, strgan ves!“

anMatere jaz ifem svoje,
Ki oddl4 te dni v neho je,
Me pustila samega;

Ker také ste mi dobrotni,
Mi povejte, mo# popotni,
Je Se dale§ do neba ?4¢

LDalet, daled dete moje,
Pot v prelepo tj4 nebd je,
7 Bogom idi, reviek ti!“ —
In naprej gré dete bédno,
Ginejo modi mu vedno,
Mrak siroto dohiti.

K samostanu v nééi pride
In pozvonit k durim ide,
Ze odpira bled minih, —
Solz potok se detku vdére
Ter. moé&i e zadnje zhére —
TuZen mu govoér je, tih:

»0 gospod moj predastiti,
Ali tukaj morebiti

Ono lepo je nebd,

Kjer mi — kakor govorijo —
Dobra mati zdaj Zivijo,

O peljite me pred njo!“

Rekdi to, otrofe bédno
Sklene zdaj odi za vedno,
Dusda zapusti telo, —

Solzo si minih obriSe,

Te besede zgovori Se:
2Nafel reviek, si nebhdl®

Janko Leban.
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Vojvodina Stirska.

Lepa stirska (Stajerska) deZela se teje med planinsko pogorje. Meje tej
deZeli so: na severu Gorenje- in Dolenje-Avstrijsko; na vzhodu Ogrsko in
Hrvatsko; na jugn Kranjsko: na zahodu Korosko in SaleburSko. Vsa stirska
vojvodina ima 22.464[] Km. zemeljskega povr§ja, na katerem Zivi 17/, mi-
lijona ljudi, ki so vedinoma katolitani. Stirsko se deli v gorenje in dolenje
Stirsko. Dolenje Stivsko se imenuje slovenski Stajer, ker na tem kosu
§tirske zemlje prebivajo Slovenci. Najjiznejdi kraj slovenskega Stajerja je
ondu, kjer se reka Sotla v Savo izteka; najsevernejsi pa je vas Gorica in njene
okolice na levem bregu Mure onstran Radgone, na ogrskej meji. Najdalje proti
zahodu leZi gora Rinka v sol¥avskih planinah, a najdalje proti vzhodu je méjna
zemlja med Sredisdem in Medjimurjem. Slovenski Stajer ima na mejah visoke
planine: soléavske in kor§ ke planine. Najvi§ja gora korskih planin je gora
Spajka, ki je na vrhu gola, zato jo tudi menda Golovec imenujejo. Na
juZnih in vzhodnih stranéh se vrsté nizki hribje in prijetni holmi z rodovitnimi
dolinami in majhenimi ravninami, ki dajejo plemenit sad vsakovrstne bire.
Labodske planine imajo obilo planinskih pa§, fravnikov in lesd. — Podnebje
na Stirkem je po razliénih krajih te dedele zels razlidno, kakor je namred svet
visi ali niZi, V planinskem pogorji gorenjega Stajerja je ostro in hladno, ob
dolenjej Muri, Dravi in Savi mehko in toplo. — Po dolenjem Stirskem
(slovenskem Stajerji) se prebivalei pecajo s poljedelstvom. Pridno in umno
obdelana zemlja jim daje obilo raznega Zita (veZi, penice, ovsa, turfice in ajde),
a vendar ne toliko, da bi se s tem pridelkom tudi nerodovitno gorenje Stirsko
prezivelo. Malo ne po, vseh krajih slovenskega Stajerja sadé lepo ovocno
(sadno) drevie in od leta do leta holj izbrano vinsko trto. NajboljSa vina se
v ljutomerskem in radgonskem kraji. Pri Pekrah, blizu Maribora stoji velik
vinograd Ivanja goriea, kjer jo nadvojvoda Ivan ustanovil izgledno vinsko
gospodarstvo. Okoli Radgone se prideluje obilo prediva. Zivinoreja je posebno
znamenita na gorenje Stirskem (Muricodolsko pleme). Dobro znana daled po
svetu je dolenjestirska perotnina, katere mnogo redé. V severnem goratem kraji
ima Stivsko mnogo rudnikov in samokdvov (kovadij) za Zelezo. Na premogu
80 posebno bogati kraji v Voitbergu in Koflachu, v Ivnici, Hrastniku in Ter-
bovljah. Med rudami na gorenjem Stirskem so najbolj znamenite : Zelezo, sol
(pri Aussee), nekoliko srebra, bakra in Zepla. Zeleza ima med vsemi avstrij-
skimi dezelami gorenje Stirsko najved. ILjudske fole po Stirskem so dobro
vravnane. — Najvedja reka na Stirskem je Drava, ki dere iz Koroskega od
zahoda proti vzhodu preko juZnega Stirskega. Dalje Mura, ki se zunaj dezele
izliva v plovno Dravo. Ob kranjsko-Stirskej meji tefe plovna Sava, v katero
se pri Zidanem mostu izliva Savina. Preko Stirskega je napeljana juzna in
ogrsko-zahodna Zeleznica.

Glavno mesto stirske deZele je @radec ob reki Muri s 81.000 pre-
bivalei, Pémneti je Se treba na gorenjem Stirskem : Bruck, okrozno mesto
poleg Mure 8 3000 preb. in Zivahno kupéijo z Zelezom in Zeleznino. — Ljubno
s 5200 preb, — Judenburg, v srednjem veku veliko fr7isfe in skladidde
blaga za kupéijo med Italijo in Nemdéijo. — Marijno Celje, slovdd hoZji
pot s fuZinami za vlivanje Zeleza in drugo Zeleznino.
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Na dolenjem Stirskem somesta: Maribor poleg Drage s 14.000 preb.,
ima Zivahno kupéijo na Ogrsko in Hrvatske; Radgona; Celje na Savini
s 4230 preb., ima gimnazijo in meSéansko Solo. Pémneti je Se treba Rogatec
8 kislo vodo, Ljutom er zaradi izvrstne vinoreje, LaSko in Dobrno za-
radi toplic, Hrastnik in Terbovlje zaradi premoga.

V Gradeu je sede deZelnega poglavarja in sekovskega knezoSkofa. Tu
je vseutiliste, deZelna tehnika, 2 gimnaziji in 2 realki. — 'V Mariboru je
sedeZ lavatinskega $kofa, gimnazija, realka in uéit. izchrazevaliste.

Vse to, kar vam je tukaj naStetega, poiftite na dotitnem zemljevidu
stirske dezele in zapomnite si na pamet. v il

Crtice iz ruske zgodovine.
(Po Nestoru priobéuje A. K.)
5. 0 Svetoslavu.

Po svoje matere Olge smrti Svetoslav posadi Jaropolka v Kijevu, Olga
v drevljanskej zemlji, a Vladimira dd4 Novogradcem, on sam ofide zopet na
Dunav v Prejeslavec. A Bolgdri se zapré, in Svefoslav stoji pod mestom.
Bolgdri pridejo in ga napadejo. Prifne se krepka séfa in bila je ves dén.
K vederu vzmore Svetoslay, vzame mesto, in poslje povedat Grkom: ,hodem
iti nd-vas in vzeti vaSe mesto, kakor sem vzel Prejeslavec!“ Grki od-
govoré: ,mi ne moremo proti vam stati; vzemi dinj sebi in druZini, a po-
védite nam, koliko vas je, da vam damo dfnj po Stevilu na glive.“ Lokdvi
Grki so Zeleli samé zvedeti, koliko ima Svetoslav ljudij. ,Dvajset tisoé nas
je,“ odgovori Svetoslav, in prirékel je deset tisoé, — Ruskih je bilo samo
deset tisod. Zdaj zber6 Grki sto tisoé vojakov na Svetoslava. Rusi, videe
mnoZico grike vojske, vzbojé se zels. Svetoslav rede: ,uzé se nam ni kam
déti. Voljnim ali nevoljnim, stati nam je prétivo. Ne sramotimo zemlje
ruske, nego semkaj lézimo s svojimi kostmi! Mrtvih nas ne bode sram;
ako 1i pobégnemo, imeli bodemo sramoto. Ne pobegnemo, nego stali bodemo
krepko, in jaz pojdem pred vami. Ce moja glava 1éZe, potem skrbite sami
o sebi.“ Vojaki odgoveré : ,kjer tvoja glava, tjakaj tudi mf svoje glave zlo-
Zimo.“ Bila je séfa velika. Svetoslav vzmore in Grki zbeZé. Zdaj ide
Svetoslav k Carigradu, grabdé in razdirajo¢ mesta po potu.

Silno se ustradi griki cesar, pozove svoje boljire in jim rede: ,kaj nam
je stvoriti? — nikakor ne moremo proti njemu stati.“ Odgovoré mu boljdri :
»Poslji k njemu darév in izkusimo ga, ali je prijitelj zlitu ali dragocénim
tkaninam.“ Tako tudi stvoré.

Kadar poved6 Svetoslavu, da so prisli Grki s poklonom, ukaZe jih on
uvésti. Poslanci pridejo, poklonijo se knezu Svétoslavu in polozé pred njim
zlat6 in dragoeéno tkanino. Svetoslav tega niti pogledal nij, kar so mu pri-
nesli, nego strdn se ozrd, rede svojim ljudém: ,shranite !

Kadar se poslanci vrnejo k cesarju in mu poved6, da Svetoslav nili
pogledal nij zlita ni dragocene tkanfne, to mekdo izmej holjarov svétuje ce-
sarju: ,izkdsi ga Se; poslji mu oroZja!“ Cesar poslufa svéta ter poslje
Svetoslavu meé in drugo orozje. Svetoslav vzame oroZje ter zadne ga pre-
gledavati in hvaliti, a cesarja ukaZe pozdraviti,



Kadar griki beljiri to zveds, rek6 cesarju: ,ljub hofe biti ta mo%;
zlaté prezira a ovoZje jemlje. Primi se danji!“ Cesar poslje k Svetoslavu,
kateri uZé nij bil daleé od Carigrada, in veli mu reéi: ,ne hodi k mestu;
vzemi dénj, kélikorSno hoted!“ Svefoslav vzame ddnj, in fo tudi za ubite,
rekéé: ,to prejme njih rod,“ in vrhu dobode mnoge darév ter se vrne v
Prejeslavec s pohvalo veliko.

A druzine je ostalo Svetoslavu uiie malo, in zaté se zadne posvbtovati
% nj6: ,nas je malo,“ rete, ,ruska zemlja je daleG a Pedenegi so znami v
vojski. Ake zvedé Grki, da nas nij mnogo, obstopijo nas v mestu, in kdo
nam pomore? Zaforej stvorfmo mir s cesarjem; kajti prijél se je danji, in
nam bodi to doveljne. Pocne li ne pladevati danjf, zberem ebilnejso vojsko
v ruskej zemlji, fer pojdem iz nova na Carigrad.“ Ta beseda je hila dru~
Zini ljuba, in mir s cesarjem se je stvoril, podpisal in potrdil s prisego
obéh stranfj.

Po mirn se je Svetoslav hotel videti s eesarjem, in tudi cesar bi rad
bil videl njega. Snideta se na bregu reke Dunava. Griki cesar Ivan v
bliséééem oklepn na konji prijezdi na breg. Z njim je bila velika druZina
kénjikov bogato oblédenih v zldtu. Svetoslav z druzega brega priplove v Id-
diji, sam, veslije, kakor kak drug Clovek. Bil je srednje rasti, Hirokoples,
plavih offj in dolgobrid. Oblékel se je zel6 prosto v helo srajeo, kakor vo-
jaki, a bila je Gistej¥a. V jednem uSesi je ime] zlfto nafhvico z rubinom
in z dvema biseroma. Junaski in veli¢dvo je glédal. Svetoslav, ne stopivsi
iz ladije ter ne mmogo pogovorivii se s cesarjem odplove nazdj.

Taddj Ruski stvoréd svet, kaké bi se bilo povrniti domdv. Stari voje-
voda Igorjev Svenalid ree iti na konjih okolo, ker na Dneperskih pragih
stojé Pedenegi; a Svetoslav ga ne poslufa ter odplove v ladijah.

Kadar so Prejestavei to zvédeli, poslali so k Pedenegom rekéé: ,Sve-
toslav se v rusko zemljo vrada z mnogim bogastvom a z mdlo druZino; pre-
strezite ga !

Pedenegi zastopijo skalovite prage, a kadar pride Svetoslav, uZe nij
proiti pragov. Zaté so Ruski zimovili v Belobrezji, in glid je nastil mej
njimi velik. Vspomlddi se dvignejo zopet ma pot, a Pedenegi padejo ndnje
ter jih nadvladajo in Sveteslava ubijejo. Vojevoda Svenald se povine v
Kijev in prinese Zalosten glas o smrti Svetoslava kneza.

Priredopisne - natoroznanske pelje.
Stuka.

Seuka (Hecht,
y Esox licius) je zel6
poZresna riba ropa-
rica po vseh nafih
sladkih vodah. Ve-
likosti je razlicne a
dobi se dolga tudi po poldrugi meter in po deset do dvajset Kilogramoy
tezka. Truplo ima valjasto in z majhenimi, sivimi Iuskami pokrito; glave
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plosko in v goben velike, zakrivljene in zel6 Spidaste zobé, katerih ima blizu
do sedemsto po celjustih in druzih delih #rocega Zrela. Na hrbtu ima jedno
samo kratko plavuto, ki jej stoji nad zadjno podrepno plavute. Barve je sive,
zgoraj bolj zelenkasto-rujave, spodaj bele. O& ima velike, ploske in z rumenim
obrotkom ohdane. Mesé je belo, jako okusno in zdvavo. — Seuka se Zivi ob
rvih, ribah, Zabah, kadah in podganah; veckrat napade tudi race in gosi,
kadar plavajo po vodi. Jedna sama velika §éuka narediv ribnjakih med krapi
zel6 veliko Skode; zategadel jih imajo v naladC zato navejenih ribnjakib, kjer
jim pokladajo manjSe in slabejSe ribe v ZiveZ

Lama.

Andrejéek pride
domév iz Fole ter
pripoveduje odetu,
kaj so se v ol
udili. ,0ce“, pravi,
danes so pa gosp.
uditelj prinesh ve-
liko podobo v Solo,
katero so na steno
obésili, da smo jo
vsilehko videli. —
»Nu, kaksna po-
doba je pa bila?“
vprafajo ga ofe. —
» UGl smo se pri~
rodopisje in podoba

nam je kazala
lamo, to je #ival,
ki Zivi po najvigjih
gorah juZne Ame-~

rike®, odgovori

Andrejéek.

»Ze marsikaj si mi povedal iz prirodopisja in veseli me, da se toliko
lepega in koristnega v Soli uéite. Vem, da ho§ tudi o lami znal povedati, kar
si v oli slisal.*

Andrejdek: Gospod uditelj so rekli, da kakor je imeniten severni
jelen za severne kraje, tako imenitna je lama za gorate kraje v juZnej Ameriki.
Lama je jelenove velikosti in je prav za prav majhena kamela brez grhe.
Tudi lama ima Zulje na prsih in gleZnih in takisto hodi tudi po blazinastih
podplatih. Od kamele jo lo¢i raven in tenek vraf, suha podolgasta glava in
veliki udesi. Njene noge so tanje, parkeljei bolj razklani in dlaka je dalj¥a in
mehkejéa, skoraj volnata. Navadro jé bela, rujava ali &ma; dobé se pa tudi
lisaste lame. — Lama je planinska Zval, samo hladni gorski zrak jej dobrg
dé, v niZavah hira in gine. Divjih lam, so rekli, ni ve¢,
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Lama jo zeldé krotka, prijazna in dobrodudna Zival, rada je v druzbi, bodi
si z ljudmi, bedi si s svojimi sestricami; sama se dolgodasi in je Zalostna.

Rekli so, da je lama juZno-amerikanskim Indijanor najkoristneja Zival.
7 lamami se lenemu Indijanu ni treba mnogo ukvarjati. Ako jih me po-
trebuje za tovorjenje, izpusti jih zjutraj na pase, in zveder pridejo same domdv.
Pastirja jim ni treba. — Lepo je videti tovorete lame, V dolgej vrsti gré
druga za drugo po najgisih stezah varno in oprezno. Vodnica je lepse opray-
ljena, na vratu ima zvondek, na glavi pa banderce; ona hodi zmirom prva,
druge za njo v najlepSem redu. Poganjaé ne potrebuje bica, ker ubogajo na
besedo, le ako na potu vidijo kaj neznanega, spladijo se in razleté se na vse
strani, potem ima poganjaé dosti opraviti, da jih zopet zbere. Ako jih kdo
razdraZi, poloié wdesa nazaj in plinjejo na-nj. Kadar se lami naklada, poklekne
kakor kamela; ako se jej pa preved nalozi, tudi ne vstane, predno se jej
breme ne zlajSa. Do dvanajstega leta tovéri, potem zaéne slabeti in tedaj jo
zakoljejo. Lamino meso je prav dobro in tefno. — Tako so nam gosp. neitelj
o0 lami pripovedovali in e ved, kar imam vse v svojej zabiljeznici zapisano.“

»Vidim*, reéejo ofe, ,da se dandanes mnogo ved v Soli udite, nego smo
se takrat, ko sem fe jaz v Holo hodil. To me veseli, da si tako priden in si
‘toliko zapomni¥. Bodi ves @as svoje mladosti tak in dobro se ti ho godilo
na stare dnil*

Razne

Resitev uganke in rebusa v 2.
HVrtcevem* listu.
Regitev uganke:
SneZeni mozZ,

Prav so jo redili: Gg. Juri Zmave in
Fr. Praprotnik v Lembahu ; Andrej Puntar
v Proseku; J, Leban, uéiteljv Goriei; Jakoh
Mere in druzba pri ,Sovi* v Ormuin; Ernest
Brindek, gimnazijalec v Mariboru; A. B. k
v Podmelen; Ugenei 1L razreda v St. Paylu;
Jos. KuSar, dijak v Ljubljani; Alojz Karba.
udenec v Ljutomera; Matija Maroviek ufenec
na Dobrni; Rihard Kokot, udenec v Pisecah;
Guido Fux, udenec IV. razeda v Craomlji;
Ant, in Ljudevit Vratari¢, TomaZ Vredar in
Ferd. Kranje, utenci v Vojniku; Morie Ripal,
Peter Cavi, Martin Mulaj, Fr. Kukovig in
Edmund Kaudid, udenci IIL razreda v St
Jurji na jui. #eleznici; Ant. KuSar, Maks
Gudek, Jos. Kristan, Jos. Velkaverh, H. Ve,
Felix Rozvik, Jos, Groden in Fr. Gerstenmayer,
uéenci v Ljubljani. — Serafina Pire, Ivana
Pirc in Marijea Erzenova, gospoditne v Xdriji;
Karlota Kontusi, gospica v Skocijanu; Marija
Grasselli, gospica v Ljubljani; Antonija
Savnik, gospica v Biljah; Terezija Kupnik,
udenka v Vojniku.

stvari.

Regitev rebusa:
Lovei podijo velike medvede in male
zajee.

Prav so ga redili: Gg. Juri Zmave k.
in Franjo Praprotnik, udit. v Lembahu; Jakob
Mere in drugba pri ,Sovi® v OrmuZu; A.
B. k v Podmeleu; B. Sancin v Trstu; Jos.
Zolnir, udit. v Spitalicu ; Uenci 11, razreda
v St. Pavlu; Alojz Karba, uZenec v Tjuto-
meru; Guide Fux, ubenec IV. razreda v
Crnomlji; Franc Kupnik, Mart. Mastnak in
Mart. Vengust, udenci v Vojniku; Fr. Gersten-
mayer, Jos. Gruden, Prokap Grasseli, H. Ved
in Demeter Bleiweis, uéenci v Ljubljani. —
Serafina Pire, Ivana Pire in Marijea Erenova,
gospodiéne v Idriji; Karlota Kontusi, gospica
v Skocijanu; Marija Grasseli, gospica v Lju-
bljani; Marijana Kaine, uéenka na Dobrai;
Terezija Kupnik in Franca Prevoréek,’ udenki
v Vojniku.
“LISTNICA. Nekawere nafe gg. narofaike, ki
se prito¥ujejo, da ,Vrtes* ne dohé, prosimo uljuiluo,
s se vajpred pri dotitnib poStah oglasé, ker mi
L Vrtec® redno iz Ljubljane po¥iljamo. — Kdor znabiti
L. ali 2, Hista nij prejel, prosimo, da nam to obznani,
radi mu ga fe jedenkrat dopodljemo. — Iv. H. ud. v
D.: 04 poslanih 2 gl. smo Vam viteli 70 kr. za pre-
tefeno leto. Za lotos je tedaj ,Vrtee* pladan za
prvo polletje.

Tzdatelj, zalofnik in urednik ivan Tomsi§. — Natisnila Klein in Kovad (Eger) v Ljubljani,
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